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El sistema SF-35 proporciona:
Regulacién lateral y vertical de la hoja.
Roldanas con rodamientos a friccion.
Perfil de acero galvanizado, cincado o
aluminio natural. Guiador inferior oculto.

El sistema SF-40 proporciona:
Regulacién lateral y vertical de la hoja.
Roldanas con rodamientos a bolas. Perfil
de acero galvanizado, cincado o aluminio
natural. Guiador inferior oculto.

El sistema SF-65 aporta: Mecanismos
de regulacién vertical de la hoja.

Perfil de acero galvanizado, cincado

o aluminio natural con posibilidad de
sujecion a techo o pared. Roldanas con
rodamientos a friccién. Guiador inferior
oculto. Freno retenedor.

El sistema SF-75 aporta: Mecanismos
de regulacion vertical de la hoja.

Perfil de acero galvanizado, cincado

o aluminio natural con posibilidad de
sujecion a techo o pared. Roldanas con
rodamientos a bolas. Guiador inferior
oculto. Freno retenedor.

saheco.com
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The SF-35 system offers: Lateral

and vertical adjustment of the leaf.
Rollers with friction bearings. Profile in
galvanized or zinc-plated steel or natural
aluminum. Hidden lower guide.

The SF-40 system offers: Lateral and
vertical adjustment of the leaf. Rollers
with ball bearings. Profile in galvanized
or zinc-plated steel or natural aluminum.
Hidden lower guide.

The SF-65 system offers: Mechanisms
for vertical adjustment of the leaf. Profile
in galvanized or zinc-plated steel or
natural aluminum, with possibility of
being fixed to ceiling or wall. Rollers with
friction bearings. Hidden lower guide.
Retaining brake.

The SF-75 system offers: Mechanisms
for vertical adjustment of the leaf. Profile
in galvanized or zinc-plated steel or
natural aluminum, with possibility of
being fixed to ceiling or wall. Rollers
with ball bearings. Hidden lower guide.
Retaining brake.

I R

Le systéeme SF-35 posséde les
caractéristiques suivantes : Réglage
latéral et vertical du panneau. Montures
a roulements a friction. Profil an acier
galvanisé, zingué ou en aluminium
naturel. Guide inférieur caché.

Le systéme SF-40 posséde les
caractéristiques suivantes : Réglage
latéral et vertical du panneau. Montures
a roulements a billes. Profil an acier
galvanisé, zingué ou en aluminium
naturel. Guide inférieur caché.

Le systeme SF-65 comporte les
éléments suivants : Mécanismes de
réglage vertical du panneau. Profil an
acier galvanisé, zingué ou en aluminium
naturel pouvant étre placé au plafond
ou sur le mur. Montures a roulements a
friction. Guide inférieur caché. Frein de
retenue.

Le systéme SF-75 comporte les
éléments suivants : Mécanismes de
réglage vertical du panneau. Profil an
acier galvanisé, zingué ou en aluminium
naturel pouvant étre placé au plafond
ou sur le mur. Montures a roulements

a billes. Guide inférieur caché. Frein de
retenue.
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Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria
Profiles
Profils
29,5x24 mm 34x20 mm 22,5%22 mm
Pesos | Weights | Poids
35 kg 77 b
40 kg 88 b

Especificaciones
Specifications
Spécifications

SF-40 1 SF-75

-+ €

MIN. 27 mm  RODAMIENTO A BOLAS

Packed sets
available

BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
65 kg 143 b
75 kg 165 b

Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d’installation

Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)
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Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF-651SF-75

35-40-65-75kg177-88-143-165b
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Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

SF-351SF-40
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Industrial doors Sliding doors
Portes industrielles Portes coulissantes
SF-35
| a0
Componentes SF-65
Components | Composants SF-75
PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished Céd. [ ()
E 004015 | 1,5m
E 00 40 20 2m
E 00 40 25 25m
E 00 40 30 3m
E 00 40 40 4m
E 00 40 50 5m
Perfil guia superior 10 perfiles
Top track steel - 007515 1,5m 10 profiles
Rail haut 10 profils
- 00 75 20 2m
- 00 75 30 3m
29,5x24 mm
- 00 75 50 5m
- 00 45 20 2m
- 00 45 30 3m
- 00 45 50 5m
PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE Finished Céd. Luutunluulunl [
Perfil guia inferior - 00 41 31 3m 10 perfiles
Bottom track 10 profiles
Rail bas - 00 41 51 5m 10 profils
22522 mm
Perfil guia inferior E 00 41 30 3m 10 perfiles
Bottom track 10 profiles
Rail bas E 00 41 50 5m 10 profils
34x20 mm
& Acero Galvanizado Acero cincado Aluminio natural
8 Download \2, saheco.com Galvanised steel E Zinc plated steel - Mill finish aluminium -
Acier galvanisé Acier zingué Aluminium brut
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Componentes
Components | Composants

JUEGOS | SETS | JEUX Finished Céd. [ (1)
N
2 ¢
H Juego de accesorios SF-35 (Rodamiento a friccion) 10 juegos
SF-35 Fitting set 1 panel (friction bearing) 00 35 00 10 sets
Garniture SF-35 1 porte (roulement a friction) 10 jeux
Juego de accesorios SF-40 10 juegos
SF-40 Fitting set 1 door 00 40 00 10 sets
Garniture SF-40 1 porte 10 jeux
40kg
RODAMIENTO A BOLAS
ROULEMENT A BILLES
§
Juego de accesorios SF-65 (Rodamiento a friccion) 10 juegos
9 6 sres5 Fitting set 1 door (friction bearing) 00 70 00 10 sets
w Garniture SF-65 1 porte (roulement a friction) 10 jeux
§
Juego de accesorios SF-75 10 juegos
‘g @ SF-75 Fitting set 1 door 00 75 00 10 sets
Garniture SF-75 1 porte 10 jeux
RODAMIENTO A BOLAS 75k§
ROULEMENT A BILLES
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [T ()
Roldana SF-35 (Rodamiento a friccion) 25 piezas
SF-35 Roller (friction bearing) 00 35 51 25 pieces
- Monture SF-35 (roulement a friction) 25 pieces
Roldana SF-40 25 piezas
SF-40 Roller 00 40 51 25 pieces
« Monture SF-40 25 pieces
RODAMIENTO A BOLAS
ROULEMENT A BILLES
Roldana SF-65 (Rodamiento a friccion) 25 piezas
SF-65 Roller (friction bearing) 00 70 51 25 pieces
Monture SF-65 (roulement a friction) 25 pieces
Roldana SF-75 25 piezas
SF-75 Roller 00 75 51 25 pieces
Monture SF-75 25 pieces

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Acero cincado
Zinc plated steel
Acier zingué

Aluminio natural
Mill finish aluminium
Aluminium brut

J

35-40-65-75kg177-88-143-165b

SF-351 SF-40 | SF-65 | SF-75
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Industriales Correderas

Industrial doors Sliding doors *Para las familias que incorporen soporte pared con perfileriade 2m, 3m, 5mo 6 CT)
Portes industrielles Portes coulissantes m, aplicar uno por cada taladro. o)
*For sets that incorporate a wall support with 2m, 3m, 5m or 6m profiling, apply E
one for each drill hole. =
*Pour les familles intégrant un support mural avec huisserie de 2m, 3m, 5m ou =
6m, appliquer un support pour chaque trou percé =
2m ... 10 soportes pared | supports wall | supports muraux o (@)
I 3m... 15 soportes pared | supports wall | supports muraux o ig O
Componentes 5m... 25 soportes pared | supports wall I supports muraux ores AN
Components | Composants 6m... 30 soportes pared | supports wall | supports muraux SF75
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ [y}
Tornillo de ajuste 25 piezas
Adjustment screw 00 40 52 25 pieces
Vis porteuse avec écrou 25 pieces
Pletina regulacion 25 piezas
Adjustable plate 00 40 53 25 pieces
Platine de réglage 25 pieces
-y
Pletina fijacion lateral para paneles de poco grueso 25 piezas
Lateral fixing plate for panels of small thickness 00 40 59 25 pieces
Panneaux latéraux de fixation pletina peu épaisse 25 pieces
Soporte pared escuadra pequefio 25 piezas
Short top track side fixing bracket 00 40 56 25 pieces
Support équerre pour fixation murale 25 pieces
Soporte pared escuadra grande 25 piezas
Long top track side fixing bracket 00 40 60 25 pieces
Support équerre pour fixation murale 25 pieces
Tope y freno 25 piezas
Brake and stopper 00 40 55 25 pieces
Butée et arrét 25 pieces
& Acero Galvanizado [ ] Acero cincado Aluminio natural
10 Download \J saheco.com Galvanised steel E Zinc plated steel - Mill finish aluminium -
Acier galvanisé Acier zingué Aluminium brut
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Componentes é
Components | Composants -~
3
N
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ (1) e
n
IT
8
$
Freno retenedor para SF-65 / SF-75 25 piezas 9
Retaining track stopper 0075 57 25 pieces
’ Butée et ressort de retenue 25 pieces
R
[
2]
8
&
g
L
2]
8
Guiador inferior plastico 25 piezas &
¥ Bottom guide 00 35 54 25 pieces
y’ Guide inférieur 25 pieces
- Guiador inferior metalico 25 piezas
Bottom guide 00 40 54 25 pieces
Guide 25 pieces
Guiador inferior (pletina encastada) 25 piezas
Bottom guide roller with recessed mounting plate 004110 25 pieces
Guide bas avec platine a encastrer 25 pieces
Guiador inferior (pletina plana) 25 piezas
Bottom guide roller with face fixed mounting plate 00 41 40 25 pieces
Guide bas avec platine a visser 25 pieces
p—
(0]
O
Empalme perfil guia 10 piezas -
Guide connector 00 40 67 10 pieces =
Raccord pour rail 10 pieces c
O
(©]
Ll

Acero Galvanizado Acero cincado Aluminio natural
Galvanised steel Zinc plated steel Mill finish aluminium
Aluminium brut

Acier galvanisé Acier zingué
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El sistema SF-55 proporciona: Roldanas
con rodamientos a bolas. Mecanismos

de regulacion vertical y lateral de la hoja.

Accesorios para sujecién a pared o a
techo. Perfil de acero galvanizado.

El sistema SF-80 aporta: Roldanas con
rodamientos a bolas. Guiador inferior
oculto. Mecanismos de regulacion
vertical. Perfil de acero galvanizado.

El sistema SF-100 se diferencia por:
Mecanismos de regulacion vertical.
Roldanas con rodamientos a bolas.
Guiador inferior oculto. Perfil de acero
galvanizado con posibilidad de sujecion
a techo o a pared.

saheco.com
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The SF-55 system offers: Rollers
with ball bearings. Vertical and lateral
adjustment mechanisms of the leaf.
Accessories for ceiling or wall fixing-
galvanized steel profile.

The SF-80 system offers: Rollers with
ball bearings. Hidden lower guide.
Vertical adjustment mechanisms.
Galvanized steel profile.

The SF-100 system is distinguished by:
Vertical adjustment mechanisms. Rollers
with ball bearings. Hidden lower guide.
Galvanized steel profile with possibility of
being fixed to ceiling or wall.

I R

Le systéme SF-55 posséde les
caractéristiques suivantes : Montures
a roulements a billes. Mécanismes de
réglage vertical et latéral du panneau.
Accessoires de fixation murale ou au
plafond. Profil en acier galvanisé.

Le systéme SF-80 posséde les
caractéristiques suivantes : Montures

a roulements a billes. Guide inférieur
caché. Mécanismes de réglage vertical.
Profil en acier galvanisé.

Le systeme SF-100 se distingue

par les caractéristiques suivantes

: Mécanismes de réglage vertical.
Montures a roulements a billes. Guide
inférieur caché- profil en acier galvanisé
: possibilité de le suspendre au plafond
ou au mur.
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Industriales Correderas

Industrial doors Sliding doors
Portes industrielles Portes coulissantes
|

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria Especificaciones
Profiles Specifications
Profils Spécifications
L) 1w | - |
30x30 mm 34x20 mm 22,522 mm MIN. 27 mm  RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES

Pesos | Weights | Poids

50 kg 110 1b
80 kg 176 1b
100 kg 220 1b

Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d’installation

I”
I

Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF-551SF-100
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Seccion tipo ﬁ
Cross-section | Section type fé
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Industriales Correderas

Industrial doors Sliding doors
Portes industrielles Portes coulissantes
|

Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

SF - 55

=

26mm

— =— @10mm

u
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8-9mm
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Assembly system | Systéme de montage
SF - 80

Sistema de montaje
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Industrial doors Sliding doors
Portes industrielles Portes coulissantes
|

Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

SF-100

u
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Componentes ﬁ
Components | Composants é
=
1
=
=
PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished Céd. [ () )
8
-
1
S — ﬂ 010015 | 15m 8
Perfil guia superior E 0100 20 2m 10 perfiles 3
Top track 10 profiles
Rail haut ﬂ 0100 30 3m 10 profils
E 0100 50 5m
30x30 mm =
- - LL
PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE Finished g
i
[
2]
Perfil guia inferior - 00 41 31 3m 10 perfiles
Bottom track 10 profiles
Rail bas - 00 41 51 5m 10 profils
22,522 mm
Perfil guia inferior E 00 41 30 3m 10 perfiles
Bottom track 10 profiles
Rail bas E 00 41 50 5m 10 profils
34x20 mm
JUEGOS | SETS | JEUX Finished Céd. ltuutuutuul [
s N
“ Juego de accesorios SF-55 10 juegos
SF-55 Fitting set 1 door 0 100 00 10 sets
Garniture SF-55 1 porte 10 jeux
RODAMIENTO A BOLAS m
ROULEMENT A BILLES
Juego de accesorios SF-80 10 juegos
SF-80 Fitting set 1 door 0105 00 10 sets
u Garniture SF-80 1 porte 10 jeux
{0 %
—
O
0
£
“ Juego de accesorios SF-100 10 juegos —
. > SF-100 Fitting set 1 door 0100 80 10 sets <
- F ‘. Garniture SF-100 1 porte 10 jeux o
S
RODAMIENTO A BOLAS
EARING [
ROULEMENT A BILLES

Acero Galvanizado Aluminio natural
Galvanised steel Mill finish aluminium
Acier galvanisé Aluminium brut




Industriales Correderas

Industrial doors Sliding doors
Portes industrielles Portes coulissantes
|
Componentes

Components | Composants

*Para las familias que incorporen soporte pared con perfileria de 2m, 3m,5mo 6

m, aplicar uno por cada taladro.

*For sets that incorporate a wall support with 2m, 3m, 5m or 6m profiling, apply
one for each drill hole.

*Pour les familles intégrant un support mural avec huisserie de 2m, 3m, 5m ou
6m, appliquer un support pour chaque trou percé

2300 oocos 10 soportes pared | supports wall I supports muraux
3m.. 15 soportes pared | supports wall | supports muraux
5m... 25 soportes pared | supports wall | supports muraux
6m... 30 soportes pared | supports wall | supports muraux

SF-100

SF-55
SF-80

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ [/

] Roldana SF-55 25 piezas

SF-55 Roller 0100 51 25 pieces

Monture SF-55 25 pieces
RODAMIENTO A BOLAS
ROULEMENT A BILLES

Roldana SF-80 25 piezas

SF-80 Roller 0100 83 25 pieces

yr Monture SF-80 25 pieces
RODAMIENTO A BOLAS
ROULEMENT ABICLES

Roldana SF-100 25 piezas

SF-100 Roller 1 door 0 100 81 25 pieces

Monture SF-100 1 porte 25 piéces

Roldana SF-100 taladro cerrado 25 piezas

SF-100 Roller 1 door closed bore 0100 82 25 pieces

Monture SF-100 1 porte a fixation fermé 25 pieces

Tornillo de ajuste 25 piezas

Adjustment screw 00 40 52 25 pieces

Vis porteuse avec écrou 25 pieces

= Pletina regulacién 25 piezas

e Adjustable plate 0 100 66 25 pieces

o Platine de réglage 25 pieces

Soporte pared escuadra 25 piezas

Top track side fixing bracket 0 100 62* 25 pieces

Support équerre pour fixation murale 25 pieces

10 Download \&; saheco.com

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Mill finish alumii

Aluminio natural
nium

Aluminium brut



|
Componentes
Components | Composants

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ [y}
Tope superior 25 piezas
Door buffer 0100 65 25 pieces
Butée 25 pieces
Guiador inferior metalico 25 piezas
Bottom guide 00 40 54 25 pieces
Guide 25 pieces
Guiador inferior (pletina encastada) 25 piezas
Bottom guide roller with recessed mounting plate 0041 10 25 pieces
Guide bas avec platine a encastrer 25 pieces
Guiador inferior (pletina plana) 25 piezas
Bottom guide roller with face fixed mounting plate 00 41 40 25 pieces
Guide bas avec platine a visser 25 pieces
Soporte pared 10 piezas
Side fixing bracket 0100 63 10 pieces
Support pour fixation murale 10 pieces
Soporte techo 10 piezas
Ceiling fixing bracket 0100 64 10 pieces
Support pour fixation a plafond 10 pieces
Empalme perfil guia 10 piezas
Guide connector 0 100 67 10 pieces
Raccord pour rail 10 pieces

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Aluminio natural
Mill finish aluminium
Aluminium brut

)

50-80-100kg1110-176 -2201b

SF-55 1 SF-80 | SF-100

Duplo In Timber
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El sistema SF-201 se distingue por:
Roldanas con rodamientos a bolas.
Guiador inferior oculto o con perfil
inferior. Admite sujecién a techo o a
pared. Mecanismo de regulacién vertical.

El sistema SF-401 se distingue

por: Roldanas con rodamientos a

bolas, basculantes para superar las
irregularidades del perfil. Guiador
inferior oculto o con perfil inferior. Admite
sujecion a techo o a pared. Mecanismo
de regulacion vertical.

El Sistema SM-202 proporciona:
Regulacién vertical de la hoja. Roldanas
con dos rodamientos a bolas. Admite
sujecion a techo o pared. Guiado inferior
con perfil.

El sistema SM-402 se distingue por:
Regulacién vertical de la hoja. Roldanas
con cuatro rodamientos a bolas y
sistema basculante para superar las
posibles irregularidades del perfil. Admite
sujecion a techo o pared. Guiado inferior
con perfil.

saheco.com

I N

The SF-201 system is distinguished
by: Rollers with ball bearings. Lower
guide hidden or with lower profile.
Permits fixing to ceiling or wall. Vertical
adjustment mechanism.

The SF-401 system is distinguished by:
Rollers with ball bearings, swinging to
overcome the irregularities of the profile.
Lower guide hidden or with lower profile.
Permits fixing to ceiling or wall. Vertical
adjustment mechanism.

The SM-202 system offers: Vertical
adjustment of the leaf. Rollers with two
ball bearings. Wall or ceiling fixing. Lower
guiding system with profile.

The SM-402 system is distinguished

by: Vertical adjustment of the leaf.
Rollers with four ball bearings, with
swinging system to overcome possible
irregularities of the profile. Wall or ceiling
fixing. Lower guiding system with profile.

I R

Le systéeme SF-201 se distingue par les
caractéristiques suivantes : Montures a
roulements a billes. Guide inférieur caché
ou a profil inférieur. Admet la fixation

au plafond ou au mur. Mécanisme de
réglage vertical.

Le systéme SF-401 possede les
caractéristiques suivantes : Montures a
roulements a billes, basculantes afin de
vaincre les irrégularités du profil. Guide
inférieur caché ou a profil inférieur.

On peut le fixer au plafond ou au mur.
Mécanisme de réglage vertical.

Le systeme SM-202 possede les
caractéristiques suivantes : Réglage
vertical du panneau. Montures a deux
roulements a billes. Permet la fixation
au plafond ou au mur. Guidage inférieur
a profil.

Le systéme SM-402 possede les
caractéristiques suivantes : Réglage
vertical du panneau. Montures a quatre
roulements a billes et systeme basculant
permettant d’absorber les irregularités
éventuelles du profil. Permet la fixation
au plafond ou au mur. Guidage inférieur
a profil.



I_m a 199- 0ge ! ©100€ - 0G1 20VNS 1 202 NS | 10735 1 10255 Jaguil] snpu I




Industriales Correderas

Industrial doors Sliding doors
Portes industrielles Portes coulissantes
|

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria Especificaciones
Profiles Specifications
Profils Spécifications
L) 1w | - |
47x50 mm 34x20 mm 22,522 mm MIN.40mm  RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES

Pesos | Weights | Poids

150 kg 330 b
300 kg 661 1b

Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d’installation

NN
I
TN
L1
|

I

Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF - 201 | SF - 401 Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER I Menuiserie en BOIS
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|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

Carpinteria METAL | Carpentry in METAL I Menuiserie en METALLIQUE

19

1~ M14x88
M14x88
M14 — <
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) ] )
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22 ﬂ%ﬂ &
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J

150-300kg 1 330 - 661 b

SF-201 | SF-401 | SM-202 | SM-402

Indus Timber
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Industrial doors Sliding doors
Portes industrielles Portes coulissantes
|

Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SM - 402 Carpinteria METAL | Carpentry in METAL I Menuiserie en METALLIQUE
114 27
86
54,5 3
NBS] o=
|
8
)
5
Min. 40 ~|
5
M14x88

M14x88

90
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Sistema de montaje

Assembly system | Systéme de montage

SF - 201

S

D

Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER | Menuiserie en BOIS

Disaern

J

150-300kg 1 330 - 661 b

SF-201 | SF-401 | SM-202 | SM-402

Indus Timber




Industriales Correderas

Industrial doors Sliding doors
Portes industrielles Portes coulissantes
|

Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

SF - 401 Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER | Menuiserie en BOIS

N@J

u

8 Download \Y saheco.com
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|
Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

150-300kg 1 330 - 661 b

SF-201 | SF-401 | SM-202 | SM-402

Indus Timber




Correderas
Sliding doors
Portes coulissantes

Industriales
Industrial doors
Portes industrielles

|
Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

u
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J

|
Componentes o
Components | Composants §
PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished Céd. [ () 68’
%
8
Perfil guia superior ﬁ 0300 30 3m 2 perfiles
Top track 2 profiles
Rail haut E 0 300 50 5m 2 profils
47X50 mm
N
§
%
o
Perfil guia inferior ﬁ 00 41 30 3m 10 perfiles q
Bottom track 10 profiles )
Rail bas ﬁ 00 41 50 5m 10 profils =3
ur
3420 mm é
&
Perfil guia inferior MF 00 41 31 3m 10 perfiles
Bottom track 10 profiles
Rail bas MF 00 41 51 5m 10 profils
22522 mm
JUEGOS | SETS | JEUX Finished Céd. [ [t
)
{? b Juego de accesorios SF-201 2 juegos
¥ @& SF-201 Fitting set 1 door 0201 00 2 sets
.,h Garniture SF-201 1 porte 2 jeux
a carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS
J % Juego de accesorios SF-401 2 juegos
" SF-401 Fitting set 1 door 0401 00 2 sets
J @ Garniture SF-401 1 porte 2 jeux
[ ;:.:.-l-"'" ‘h‘ a carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS
RODAMIENTO A BOLAS
ROULEMEAT A BLLES
J Juego de accesorios SM-202 2 juegos
SM-202 Fitting set 1 door 0202 00 2 sets
J‘ Garniture SM-202 1 porte 2 jeux
(¢ 3
RODAMIENTO A BOLAS
solt i AA s
—
()
Juego de accesorios SM-402 2 juegos o
A sM-402 Fitting set 1 door 0402 00 2 sets £
J Garniture SM-402 1 porte 2 jeux =
0
3 3
RODAMIENTO A BOLAS (e
Aol B =

Acero Galvanizado | Aluminio natural
Galvanised steel Mill finish aluminium
Acier galvanisé Aluminium brut




Industriales Correderas
Industrial doors Sliding doors

 —-—
Portes industrielles Portes coulissantes ()
0
£
|_
n
)
| SF-201 ©
Componentes ira0s <
Components | Composants SM-402
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [T [/
Roldana SF-201 5 piezas
SF-201 Roller 0201 61 5 pieces
Monture SF-201 5 piéces
E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS
Roldana SM-202 5 piezas
SM-202 Roller 0202 61 5 pieces
Monture SM-202 5 piéces
Roldana SF-401 5 piezas
SF-401 Roller 0401 61 5 pieces
Monture SF-401 5 piéces

RODAMIENTO ABOLAS E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER | menuiserie en BOISV
ROULEMENT A BILLES

RODAMIENTO A BOLAS
ROULEMENT ABILLES

Roldana con casquillo SM-202 5 piezas
SM-202 Roller for metal with cap 0432 04 5 pieces
Monture SM-202 avec douille 5 pieces

Roldana SM-402 5 piezas
SM-402 Roller 0402 61 5 pieces
Monture SM-402 5 piéces

carpinteria METAL I carpentry in METAL I menuiserie en METALLIQUE

Tornillo regulador SF-201 / SF-401 10 piezas
SF-201/401 Adjustment screw 0401 62 10 pieces
Vis porteuse avec écrou SF-201/401 10 pieces
Pletina reguladora M-12 10 piezas
Adjustable plate 0401 63 10 pieces
Platine de réglage 10 pieces
& Acero Galvanizado s Aluminio natural
12 Download \Y, saheco.com Galvanised steel ﬁ Mill finish aluminium MF
Acier galvanisé Aluminium brut



|
Componentes
Components | Composants

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [T [y}
Guiador inferior (pletina encastada) 25 piezas
Bottom guide roller with recessed mounting plate 004110 25 pieces
Guide bas avec platine a encastrer 25 pieces
Guiador inferior metalico (pletina encastada) 25 piezas
Metallic bottom guide roller with face fixed mounting plate 0401 68 25 pieces
Guide a visser sur plague métalique 25 pieces
Guiador inferior (pletina plana) 25 piezas
Bottom guide roller with face fixed mounting plate 00 41 40 25 pieces
Guide bas avec platine a visser 25 pieces
Guiador 1 rodillo escuadra 2 piezas
Adjustable stay roller with wall bracket (1 roller) 050170 2 pieces
Guide a visser réglable avec 1 olive 2 pieces
Guiador 2 rodillos escuadra 2 piezas
Adjustable stay roller with wall bracket (2 rollers) 050171 2 pieces
Guide a visser réglable avec 2 olives 2 pieces
Guiador 1 rodillo pared 2 piezas
Wall mount adjustable roller guide (1 roller) 050172 2 pieces

= Guide a sceller réglable avec 1 olive 2 piéces
Guiador 2 rodillos pared 2 piezas
Wall mount adjustable roller guide (2 rollers) 050173 2 pieces
Guide a sceller réglable avec 2 olives 2 pieces
Tope y freno 10 piezas
Brake and stopper 0401 64 10 pieces
Butée et frein 10 pieces

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Aluminio natural
Mill finish aluminium
Aluminium brut

J

150-300kg 1 330 - 661 b

SF-201 | SF-401 | SM-202 | SM-402

Indus Timber




Industriales Correderas

Industrial doors Sliding doors —
Portes industrielles Portes coulissantes ()
0
£
|_
n
>
— SF-201 O]
Componentes ira0s <
Components | Composants SM-402
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ a
Soporte pared 10 piezas
Side fixing bracket 0401 65 10 pieces
Support pour fixation murale 10 pieces
Soporte techo 10 piezas
Ceiling fixing bracket 0401 66 10 pieces
Support pour fixation a plafond 10 pieces
Pivote inferior plastico SM-202 / SM-402 20 piezas
SM-202/402 Bottom pivot. Plastic 0202 62 20 pieces
Guide bas plastique SM-202/402 20 pieces
Pivote inferior plastico SM-202 / SM-402 20 piezas
SM-202/402 Bottom pivot. Plastic 0202 63 20 pieces
Guide bas plastique SM-202/402 20 pieces
Pivote inferior metdlico SM-202 / SM-402 20 piezas
SM-202/402 Bottom pivot. Metallic 0202 68 20 pieces
Guide bas métalique SM-202/402 20 pieces
Pivote inferior metdlico SM-202 / SM-402 20 piezas
SM-202/402 Bottom pivot. Metallic 0202 69 20 pieces
Guide bas métalique SM-202/402 20 pieces
Casquillo bisagra 300 SM-202 / SM-402 15 piezas
SM-202/402 Hinge pin 0200 00 15 pieces
Douille charniere SM-202/402 15 pieces
Empalme perfil guia 5 piezas
Guide connector 0401 67 5 pieces
Raccord pour rail 5 pieces

14 Download \&1 saheco.com

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Mill finish alumi

Aluminio natural
nium

Aluminium brut



Industriales

Industrial doors
Portes industrielles

SF-250
SF-500
SM-250
SM-500

CJ)saheco

sistemas para puertas correderas



Correderas
Sliding doors
Portes coulissantes

Industriales
Industrial doors
Portes industrielles
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El Sistema SF-250 se diferencia por:
Mecanismos de regulacién vertical.
Roldanas con rodamientos a bolas.
Guiador inferior oculto o con perfil
inferior. Perfil de acero galvanizado.

El sistema SF-500 proporciona:
Mecanismos de regulacién vertical.
Roldanas con rodamientos a bolas.
Guiador inferior oculto o con perfil
inferior. Perfil de acero galvanizado.

El sistema SM-250 proporciona:
Regulacién vertical de la hoja. Roldanas
con dos rodamientos a bolas. Admite
sujecion a techo o pared. Guiado inferior
con perfil.

El sistema SM-500 proporciona:
Regulacién vertical de la hoja. Roldanas
con cuatro rodamientos a bolas. Admite
sujecion a techo o pared. Guiado inferior
con perfil.

saheco.com

I N

The SF-250 system is distinguished by:
Vertical adjustment mechanisms. Rollers
with ball bearings. Lower guide hidden
or with lower profile. Galvanised steel
profile.

The SF-500 system offers: Vertical
adjustment mechanisms. Rollers with
ball bearings. Lower guide hidden or with
lower profile. Galvanised steel profile.

The SM-250 system offers: Vertical
adjustment of the leaf. Rollers with two
ball bearings. Wall or ceiling fixing. Lower
guiding system with profile.

The SM-500 system offers: Vertical
adjustment of the leaf. Rollers with four
ball bearings. Wall or ceiling fixing. Lower
guiding system with profile.

I R

Le systéeme SF-250 se distingue par les
caractéristiques suivantes : Mécanismes
de réglage vertical. Montures a
roulements a billes. Guide inférieur
caché ou a profil inférieur. Profil en acier
galvanisé.

Le systéme SF-500 possede les
caractéristiques suivantes : Mécanismes
de réglage vertical. Montures a
roulements a billes. Guide inférieur
caché ou a profil inférieur. Profil en acier
galvanisé.

Le systéme SM-250 possede les
caractéristiques suivantes : Réglage
vertical du panneau. Montures a deux
roulements a billes. Permet la fixation
au plafond ou au mur. Guidage inférieur
a profil.

Le systeme SM-500 posséde les
caractéristiques suivantes : Réglage
vertical du panneau. Montures a quatre
roulements a billes. Permet la fixation
au plafond ou au mur. Guidage inférieur
a profil.
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Industriales Correderas

Industrial doors Sliding doors
Portes industrielles Portes coulissantes
|

Caracteristicas técnicas

Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria
Profiles
Profils
44x64 mm 60x50 mm

Pesos | Weights | Poids

250 kg 551 b

500 kg 1102 b

Especificaciones
Specifications
Spécifications

-+ €

MIN. 50 mm  RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES

Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d'installation

Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

F

SF - 250 Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER | Menuiserie en BOIS
55
295 85
69
< fimil h
3
=
\ o L
N i2
wn
g s
07 07
gl <
[] [ ]
=
=
= M16x70 T 7
=
o - -
Min. 50m¥
10x9p g/ 10x9
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oD asese
40 40
60 60
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|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF - 500 Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER | Menuiserie en BOIS

85
69
fims! 331
; f
Vs Vs
w0
0
0
<
Y S
-+
3V
o
3
Mi6x70 T
: < : < _ 1 _
Min. 50mm, Min. 50mm, [
10x9 é/ 10x9
.
5

48
48

40
60

Carpinteria METAL I Carpentry in METAL I Menuiserie en METALLIQUE

|
I

|

90

) f
g
M14x88 M14x88
I
i — ) B I =1 |
Mln,SOrjﬁ Min.EOmﬂ:i _ — —
famal T ‘
M12x80 M12x80
g 5 q =
— i - -,
| |
< wJ
I
I L 40 ||
60 60

J

250-500kg 1 551 - 110210

SF-250 1 SF-500 | SM-250 | SM-500

Heavy Timber




Industriales Correderas
Industrial doors Sliding doors
Portes industrielles Portes coulissantes

|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

Carpinteria METAL | Carpentry in METAL I Menuiserie en METALLIQUE

M14x88 M14x88 1 125
10 f% ’ [%j
[ g — <
Min. 50my] L _ _ i _ _ 1
M12x80 M12x80 . |
I w
N I
i i I
2 2 I I
11
1
40 40
60 60 //
A=H-130 "

u
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Assembly system | Systéme de montage

Sistema de montaje
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Sistema de montaje




)

|
Componentes o
Components | Composants ‘8_
=
2
B
PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished Céd. [ [y} 2
o
2
R
Perfil guia superior E 0500 30 3m 1 perfil
Top track 1 profile
Rail haut E 0500 50 5m 1 profil
(=]
44x64 mm %
3
PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE Finished =
n
=
. 2]
=
3
&
Perfil guia inferior 1 perfil =
Bottom track E 1001 50 5m 1 profile 2
Rail bas 1 profil &
60x50 mm
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [P ()
Roldana SF-250 5 piezas
SF-250 Roller 0250 61 5 pieces
Monture SF-250 5 piéces
e
ROULEMENT A BILLES
Roldana SF-500 5 piezas
SF-500 Roller 0500 61 5 pieces
Monture SF-500 5 pieces
ROU%IF#EBNETAKIQ\LLES kg x2roldanas | x 2 rollers | x 2 montures
Roldana M-14 SM-250 5 piezas
M-14 SM-250 Roller 0250 62 5 pieces
Roulette M-14 SM250 5 piéces
SM carpinteria METAL I carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE
ROULEMENT A BILLES
f -
(0]
Roldana M-14 SM-500 5 piezas o)
M-14 SM-500 Roller 0503 61 5 pieces g
Roulette M-14 SM-500 5 pieces =
SM carpinteria METAL I carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE >
5

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé




Industriales Correderas

Industrial doors Sliding doors 6
Portes industrielles Portes coulissantes o)
=
|_
>
>
(V)
I SF-250 g ep]
Componentes Susso AN
Components | Composants SM-500
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Céd. Lnutuntuatud [/
Pletina reguladora M-16 SF-250 / SF-500 2 piezas
Adjustable plate 1001 63 2 pieces
Platine a visser réglable 2 piéces
E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER | menuiserie en BOISn
Pletina reguladora M-14 SM-250 / SM-500 10 piezas
Adjustable plate 0501 63 10 pieces
Platine a encastrer réglable 10 pieces
carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE
Tornillo regulador M-16 SF-250 / SF-500 10 piezas
Adjustable screw 0501 68 10 pieces
Vis porteuse avec écrou 10 pieces
E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER | menuiserie en BOIS
Tope y freno 10 piezas
Brake and stopper 0401 64 10 pieces
Butée et frein 10 pieces
Soporte pared 10 piezas
Side fixing bracket 0501 65 10 pieces
Support pour fixation murale 10 pieces
Soporte techo 10 piezas
Ceiling fixing bracket 0501 66 10 pieces
Support pour fixation a plafond 10 pieces

12 Download \&1 saheco.com

Acero Galvanizado r i
Galvanised steel
Acier galvanisé



)

|
Componentes o
Components | Composants ‘8_
=
i
B
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ [y} g
2
R
Pivote inferior SF-250 / SF-500 2 piezas
Bottom pivot 1001 69 2 pieces
Guide bas 2 piéces
3
Iy
=
n
=)
&
=
2]
=
3
&
Pivote inferior M-12 SF-250 / SF-500 2 piezas 2
Bottom pivot 1002 69 2 pieces &
Guide bas 2 pieces o
Guiador 1 rodillo escuadra 2 piezas
Adjustable stay roller with wall bracket (1 roller) 050170 2 pieces
Guide a visser réglable avec 1 olive 2 piéces
Guiador 2 rodillos escuadra 2 piezas
1 Adjustable stay roller with wall bracket (2 rollers) 050171 2 pieces
' Guide a visser réglable avec 2 olives 2 pieces
Guiador 1 rodillo pared 2 piezas
| Wall mount adjustable roller guide (1 roller) 050172 2 pieces
= Guide a sceller réglable avec 1 olive 2 pieces
p—
)
QO
Guiador 2 rodillos pared 2 piezas e
1 Wall mount adjustable roller guide (2 rollers) 050173 2 pieces =
: Guide a sceller réglable avec 2 olives 2 pieces >
>
(]
()
T

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé
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Industriales
Industrial doors
Portes industrielles

SF-501
SF-1000
SM-502
SM-1002



Correderas
Sliding doors
Portes coulissantes

Industriales
Industrial doors
Portes industrielles

SF-501
SF-1000
SM-502
SM-1002

u
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El Sistema SF-501 aporta: Roldanas con
dos rodamientos a bolas. Mecanismo
de regulacion vertical. Guiador inferior
oculto o con perfil inferior. Admite
sujecion a techo o a pared.

El sistema SF-1000 cuenta con:
Roldanas con cuatro rodamientos a
bolas, basculantes para superar las
irregularidades del perfil. Mecanismo

de regulacion vertical. Guiador inferior
oculto o con perfil inferior. Amite sujecion
a techo o pared.

El sistema SM-502 proporciona:
Regulacién vertical de la hoja. Roldanas
con dos rodamientos a bolas. Admite
sujecion a techo o pared. Guiador inferior
con perfil.

El sistema SF-1002 se diferencia por:
Regulacién vertical de la hoja. Roldanas
con cuatro rodamientos a bolas y con
sistema basculante para superar las
posibles irregularidades del perfil.
Sujecién a techo o pared. Accesorio para
empalme de la guia. Guiado inferior con
perfil.

saheco.com

I N

The SF-501 system offers: Rollers with
two ball bearings. Vertical adjustment
mechanism. Lower guide hidden or with
lower profile. Permits fixing to ceiling or
wall.

The SF-1000 system has: Rollers with
four ball bearings, swinging to overcome
the irregularities of the profile. Vertical
adjustment mechanism. Hidden lower
guide or with lower profile. Permits fixing
to ceiling or wall.

The SM-502 system offers: Vertical
adjustment of the leaf. Rollers with two
ball bearings. Wall or ceiling fixing. Lower
guiding system with profile.

The SM-1002 system is distinguished
by: Vertical adjustment of the leaf.
Rollers with four ball bearings, with
swinging system to overcome possible
irregularities of the profile. Wall or ceiling
fixing. Accessory fot connection of the
guide. Lower guiding system with profile.

I R

Le systeme SF-501 possede les
caractéristiques suivantes : Montures a
deux roulements a billes. Mécanisme de
réglage vertical. Guide inférieur caché ou
a profil inférieur. Possibilité de le fixer au
plafond ou au mur.

Le systéme SF-1000 possede les
caractéristiques suivantes : Montures a
quatre roulements a billes, basculantes
afin de vaincre les irrégularités du profil.
Mécanisme de réglage vertical. Guide
inférieur caché ou a profil inférieur. On
peut le fixer au plafond ou au mur.

Le systeme SM-502 possede les
caractéristiques suivantes : Réglage
vertical du panneau. Montures a deux
roulements a billes. Permet la fixation
au plafond ou au mur. Guidage inférieur
a profil.

Le systeme SM-1002 se distingue

par les caractéristiques suivantes

: Réglage vertical du panneau.
Montures a quatre roulements a billes
et a systeme basculant permettant
d’absorber les irrégularités éventuelles
du profil. Fixation au plafond ou murale.
Accessoires de raccordement du guide.
Guidage inférieur a profil.
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Industriales Correderas

Industrial doors Sliding doors

Portes industrielles Portes coulissantes
|

Caracteristicas técnicas

Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria
Profiles
Profils
61x67 mm 60x50 mm

Pesos | Weights | Poids

500 kg 1102 b
1000 kg 2204 b

Especificaciones
Specifications
Spécifications

-] 8

MIN. 50 mm  RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES

Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d'installation

]
/]

Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF - 501

Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER I Menuiserie en BOIS

I
< O
- Min. 50mm] _10x90
fee] ‘
N ]
swe]
40
60 A=H- 160
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|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF - 1000 Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER | Menuiserie en BOIS

500 - 1000 kg 11102 - 2204 b

SF-501 1 SF-1000 | SM-502 | SM-1002

O OLC _ - _ - - - - - R

15
’———
|
17

] o

SM - 502 Carpinteria METAL I Carpentry in METAL I Menuiserie en METALLIQUE
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Industriales
Industrial doors
Portes industrielles

|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

Correderas

Sliding

doors

Portes coulissantes

SM - 1002 Carpinteria METAL | Carpentry in METAL I Menuiserie en METALLIQUE
170
L 116 -
72
| fiml fimal |
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Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER | Menuiserie en BOIS

Assembly system | Systéme de montage
SF - 501

Sistema de montaje

200L-IAIS 120S-IAIS 1 000L-4S | L0S--S
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Industriales
Industrial doors
Portes industrielles

Correderas
Sliding doors
Portes coulissantes

|
Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

SF - 1000 Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER I Menuiserie en BOIS
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Assembly system | Systéme de montage

Sistema de montaje
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Assembly system | Systéme de montage

Sistema de montaje



|
Componentes
Components | Composants

)

PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished
Perfil guia superior 1 perfil
Top track - 1000 50 5m 1 profile
Rail haut 1 profil
PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE Finished
Perfil guia inferior 1 perfil
Bottom track E 1001 50 5m 1 profile
Rail bas 1 profil
60x50 mm
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ [
Roldana SF-501 2 piezas
SF-501 Running gear 0501 00 2 pieces
Monture avec platine SF-501 2 pieces
e
ROULEMENT A BILLES
Roldana completa SF-1000 2 piezas
SF-1000 Running gear 1001 00 2 pieces
Monture avec platine SF-1000 2 pieces
ROD@/!\AL‘E%TE?«MSLAS 1000 kg x 2 roldanas | x 2 rollers | x 2 montures
ROULEMENT A BILLES
Roldana SF-501 2 piezas
SF-501 Roller 0501 61 2 pieces
Monture SF-501 2 pieces
Roldana SF-1001 2 piezas
SF-1000 Roller 1001 61 2 pieces
Monture SF-1001 2 pieces
1000 kg x2roldanas | x 2 rollers | x 2 montures

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Acero cincado
Zinc plated steel
Acier zingué

500 - 1000 kg 11102 - 2204 b

SF-501 1 SF-1000 | SM-502 | SM-1002

Heavy Duty Timber
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| SF-501 O
Componentes el T
Components | Composants SM-1002
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ (1]
Roldana SM-502 2 piezas
SM-502 Roller 0502 61 2 pieces
Roulette SM-502 2 pieces
carpinteria METAL | carpentry in METAL I menuiserie en METALLIQUE
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Roldana especial SM-502 2 piezas
SM-502 Roller with cap 0532 04 2 pieces
Roulette avec douille SM-502 2 pieces
. carpinteria METAL | carpentry in METAL I menuiserie en METALLIQUE
g
ROULEMENT ABILLES
” Roldana SM-1002 2 piezas
SM-1002 Roller 1002 61 2 pieces
Roulette double SM-1002 2 pieces
RODAMIENTO A BOLAS 1000 kg x 2 roldanas | x2rollers | x 2 montures
ROULEMENT ABILLES
Pivote inferior SM-502 / SM-1002 2 piezas
Bottom pivot 1002 69 2 pieces
Guide bas 2 pieces
carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE
Pivote inferior SF-501 / SF-1000 2 piezas
Bottom pivot 1001 69 2 pieces
Guide bas 2 piéces
E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER | menuiserie en BOIS

12 Download \&1 saheco.com

Acero Galvanizado e
Galvanised steel
Acier galvanisé

Acero cincado
Zinc plated steel
Acier zingué
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|
Componentes
Components | Composants

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ [

500 - 1000 kg 11102 - 2204 b

Casquillo bisagra 1000 SM-502 / SM-1002 10 piezas
SM-502/1002 Hinge pin 1000 00 10 pieces
Douille charniere SM-502/1002 10 pieces

Tornillo regulador
Adjustment screw 2 piezas
Vis porteuse avec écrou 1001 62 2 pieces

o ) - - 2 pieces
E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS

SF-501 1 SF-1000 | SM-502 | SM-1002

Pletina reguladora M-16
Adjustable plate 2 piezas
Platine a visser réglable 1001 63 2 pieces

o ) - b 2 pieces
E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS

Platine a visser réglable 1002 62 2 pieces
o . o - 2 pieces
carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS

Guiador 1 rodillo escuadra
Adjustable stay roller with wall bracket (1 roller)
Guide a visser réglable avec 1 olive 2 piezas

) - : 050170 2 pieces
E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS 2 pieces

carpinteria METAL | carpentry in METAL I menuiserie en METALLIQUE

Guiador 2 rodillos escuadra
Adjustable stay roller with wall bracket (2 rollers)

M
Pletina reguladora sobrepuesta
fa Adjustable face fixed mounting plate 2 piezas

Guide a visser réglable avec 2 olives 2 piezas
- 0501 71 2 pieces
E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS 2 pieces

carpinteria METAL I carpentry in METAL I menuiserie en METALLIQUE

Guiador 1 rodillo pared
Wall mount adjustable roller guide (1 roller)

Guide a sceller réglable avec 1 olive 2 piezas
- 050172 2 pieces
& > E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS 2 pieces o
: . ()
3
=
Guiador 2 rodillos pared >
Wall mount adjustable roller guide (2 rollers) >
Guide a sceller réglable avec 2 olives 2 piezas ()
050173 2 pieces >
&5 Le 1 a carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS 2 pieces %
(O]
T

carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE

Acero Galvanizado Acero cincado
Galvanised steel Zinc plated steel
Acier galvanisé Acier zingué
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| SF-501
Componentes Lo
Components | Composants SM-1002
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [T [
2 piezas

Soporte para soldar
Welding fixing bracket 1001 64 2 pieces
Support pour rail 2 pieces

Soporte de pared 2 piezas
Side fixing bracket 1001 65 2 pieces
Support pour fixation murale 2 pieces

Soporte de techo 2 piezas
Ceiling fixing bracket 1001 66 2 pieces
Support pour fixation a plafond 2 piéces

Empalme perfil guia 1 pieza
Guide connector 1001 67 1 piece
Raccord pour rail 1 piece

Tope interior 2 piezas
Inner stopper 1001 70 2 pieces
Butée intérieur 2 pieces
Tope exterior 2 piezas
1001 71 2 pieces
2 pieces

Outer stopper
Butée exterieur

& Acero Galvanizado I | Acero cincado
14 Download saheco.com Galvanised steel E Zinc plated steel -
Nt Acier galvanisé Acier zingué
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El sistema SF-41D / SF-42D aporta:
Perfil de acero galvanizado, cincado
o de aluminio natural. Roldanas con
rodamiento a bolas. Mecanismo de
regulacion vertical. Guiador con perfil
inferior.

El sistema SF-43D se diferencia por:
Perfil de acero galvanizado o cincado

de aluminio natural. Roldanas con
rodamiento a bolas. Mecanismo de
regulacion vertical. Permite la colocacion
del herraje a derecha o izquierda
(escuadra reversible). Guiador con perfil
inferior.

saheco.com

I N

The SF-41D / SF-42D system offers:
Profile in galvanised, zinc-platted
Steel or natural aluminium. Rollers
with ball bearings. Vertical adjustment
mechanism. Guide with lower profile.

The SF-43D system is distinguished
by: Profil in galvanized or zinc-plated
steel or natural aluminium. Rollers

with ball bearings. Vertical adjustment
mechanism. Allows the fitting to be
placed to the right or the left (reversible
bracket). Guide with lower profile.

I R

Le systéeme SF-41D / SF-42D posséde
les caractéristiques suivantes : Profil en
acier galvanisé, zingué ou en aluminium
naturel. Montures a roulements a billes.
Mécanisme de réglage vertical. Guide a
profil inférieur.

Le systéme SF-43D se distingue

par les caractéristiques suivantes :
Profil en acier galvanisé ou zingué
ou en aluminium naturel. Montures a
roulements a billes. Mécanisme de
réglage vertical. Permet d'installer la
ferrure a droite ou a gauche (équerre
réversible). Guide a profil inférieur.
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Industriales
Industrial doors
Portes industrielles

Plegables
Folding doors
Portes Pliantes

Caracteristicas técnicas

Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria
Profiles
Profils

O ur| |

29,5x24 mm

34x20 mm

Pesos | Weights | Poids

40 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

22,5x22 mm

Especificaciones
Specifications
Spécifications

SF-42D

SF-41D SF-43D
S DS I U B | e @

MIN. 32 mm MIN. 27 mm

Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d'installation

Plegado Central
Central folding
Pliage Central

—
Seccion tipo

Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF -41 D PLEGADO CENTRAL | CENTRAL FOLDING | PLIAGE CENTRAL

4  Download &/

Plegado Enrasado
Flush folding
Pliage Affleurant

VAV
-W—-

MAX. 650 mm  RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES

88 Ib por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

Plegado Solapado
Overlapped folding
Pliage Chevauchant

=\\\
VAN AV

Min. 32

19

saheco.com
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Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF-42D PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING I PLIAGE AFFLEURANT

40 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux
88 b por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

|
1
[=]
¢
&
a
£ g
o
3
&
SF-43 D PLEGADO SOLAPADO | OVERLAPPED FOLDING | PLIAGE CHEVAUCHANT
=
|
8 |
] || | ]
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Plegables

Industriales

Folding doors

Industrial doors

Portes Pliantes

Portes industrielles

Sistema de montaje

Assembly system | Systéme de montage

SF-41 D PLEGADO CENTRAL | CENTRAL FOLDING | PLIAGE CENTRAL

6  Download \*/ saheco.com
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SF-42 D PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING I PLIAGE AFFLEURANT

Assembly system | Systéme de montage

Sistema de montaje



Plegables

Industriales

Folding doors

Industrial doors

Portes Pliantes

Portes industrielles

Sistema de montaje

Assembly system | Systéme de montage

OVERLAPPED FOLDING | PLIAGE CHEVAUCHANT

SF -43 D PLEGADO SOLAPADO |

8  Download \*/ saheco.com
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Componentes
Components | Composants

PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished
E 0040 15 15m
E 00 40 20 2m
E 00 40 25 25m
E 00 40 30 3m
E 00 40 40 4m
E 00 40 50 5m
Perfil guia superior 10 perfiles
Top track steel - 0075 15 1,5m 10 profiles
Rail haut 10 profils
- 0075 20 2m
- 00 75 30 3m
29,5x24 mm
- 00 75 50 5m
- 00 45 20 2m
- 00 45 30 3m
W oass | sm
PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE Finished Céd. [ [
Perfil guia inferior - 00 41 31 3m 10 perfiles
Bottom track 10 profiles
Rail bas - 00 41 51 5m 10 profils
225x22mm
Perfil guia inferior E 00 41 30 3m 10 perfiles
Bottom track 10 profiles
Rail bas E 00 41 50 5m 10 profils
3420 mm

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Acero cincado
Zinc plated steel
Acier zingué

Aluminio natural
Mill finish aluminium

Aluminium brut

)

40 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux
88 Ib por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

SF-41D1SF-42D1SF-43D

Eco Fold Timber
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Industriales Plegables 8

Industrial doors Folding doors *Para las familias que incorporen soporte pared con perfileria de 2 m, 3m, 5m 0 6 c

Portes industrielles Portes Pliantes m, aplicar uno por cada taladro. <

*For sets that incorporate a wall support with 2m, 3m, 5m or 6m profiling, apply —

one for each drill hole. )

*Pour les familles intégrant un support mural avec huisserie de 2m, 3m, 5m ou —=

6m, appliquer un support pour chaque trou percé LI?

2m ... 10 soportes pared | supports wall | supports muraux (@)

I 3m.. 15 soportes pared | supports wall | supports muraux 1D O

Componentes 5m.... 25 soportes pared | supports wall | supports muraux SF.42D Ll

Components | Composants 6m. ... 30 soportes pared | supports wall | supports muraux SF.43D

JUEGOS | SETS | JEUX Finished Céd. [ (1)

PLEGADO CENTRAL | CENTRAL FOLDING | PLIAGE CENTRAL

Juego de accesorios SF-41 D
SF-41D Fitting set 2 panels 5 juegos
Garniture SF-41D 2 vantaux 00 41 00 5 sets

. -b ] ] 5 jeux
____.--"" 40kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

RODAMIENTQ A BOLAS
ROULEMENT ABILLES

PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING I PLIAGE AFFLEURANT

Juego de accesorios SF-42 D
SF-42D Fitting set 2 panels 5 juegos
\ Garniture SF-46C 2 vantaux 00 42 00 5 sets
\ 40 : : : 5 jeux
kg por par de hojas | per pair of panels I par paire de panneaux

RODAMIENTO A BOLAS
EARING
ROULEMENT ABILLES

PLEGADO SOLAPADO | OVERLAPPED FOLDING | PLIAGE CHEVAUCHANT

40kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

RODAMIENTO A BOLAS
EARING
ROULEMENT A BILLES

Juego de accesorios SF-43 D
SF-43D Fitting set 2 panels 5 juegos
N\ Garniture SF-43D 00 43 00 5 sets

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. Ludustisatial (1)
Tope y freno 25 piezas
Brake and stopper 00 40 55 25 pieces
Butée et arrét 25 piéces
Freno retenedor 25 piezas
Retaining track stopper 00 75 57 25 pieces
Butée et ressort de retenue 25 pieces
Guiador inferior (pletina encastada) 25 piezas
Bottom guide roller with recessed mounting plate 004110 25 pieces
Guide bas avec platine a encastrer 25 pieces
Guiador inferior (pletina plana) 25 piezas
Bottom guide roller with face fixed mounting plate 00 41 40 25 pieces
Guide bas avec platine a visser 25 pieces
Soporte pared escuadra pequefio 25 piezas
Short top track side fixing bracket 00 40 56* 25 pieces
Support équerre pour fixation murale 25 pieces
Soporte pared escuadra grande 25 piezas
Long top track side fixing bracket 00 40 60 25 pieces
Support équerre pour fixation murale 25 pieces
& IG\clero Ga:;latnizlado E Acero cincado - Aluminio natural -
alvanised steel Zi lated | Mill finish alumini
10 Download =y saheco.com Acier galvanisé Ag}grpﬂar:;uéstee Allurr:ir::isumal:rr:tlmum
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El sistema SF-56D / SF-57D aporta:
Mecanismos de regulacién vertical.
Roldanas con rodamientos a bolas.
Guiador inferior con perfil. Pefil de acero
galvanizado.

El sistema SF-58D se distingue por:
Mecanismos de regulacién vertical.
Roldanas con rodamientos a bolas.
Guiador inferior con perfil. Perfil de acero
galvanizado. Permite la colocacion del
herraje a derecha o izquierda (escuadra
reversible).

saheco.com

I N

The SF-56D / SF-57D system offers:
Vertical adjustment mechanisms. Rollers
with ball bearings. Lower guide with
profile. Galvanised steel profile.

The SF-58D system is distinguished
by: Vertical adjustment mechanisms.
Rollers with ball bearings. Lower guide
with profile. Galvanised steel profile.
Allows right or left installation of fitting
(reversible bracket).

I R

Le systéeme SF-56D / SF-57D posséde
les caractéristiques suivantes :
Mécanismes de réglage vertical.
Montures a roulements a billes. Guide
inférieur a profil. Profil en acier galvanisé.

Le mécanisme SF-58D se distingue

par les caractéristiques suivantes

: Mécanismes de réglage vertical.
Montures a roulements a billes. Guide
inférieur a profil. Profil en acier galvanisé.
Permet la pose d'une ferrure a droite ou
a gauche (équerre réversible).
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Industriales Plegables

Industrial doors Folding doors
Portes industrielles Portes Pliantes
|

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria Especificaciones
Profiles Specifications
Profils Spécifications
SF-57D
SF-56 D SF-58 D
30X30 mm 34x20 mm MIN. 32 mm MIN. 27 mm MAX. 650 mm  RODAMIENTO A BOLAS
LL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Pesos | Weights | Poids
50 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux 110 1b por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux
Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d'installation
Plegado Central Plegado Enrasado Plegado Solapado
Central folding Flush folding Overlapped folding
Pliage Central Pliage Affleurant Pliage Chevauchant

e/ JAVARRS SSYAVARER VASSS — VAV

|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF-56 D PLEGADO CENTRAL | CENTRAL FOLDING | PLIAGE CENTRAL

30

66

Min.

i i

||

19

4  Download &/ sah
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Seccion tipo

Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF-57 D PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING I PLIAGE AFFLEURANT

30

66

Min. 3

100

100

19

A=H-73

30

62

30

Min. 3

100

100

M8

19
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J

50 kg por par de hojas I per pair of panels | par paire de panneaux
110 Ib por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

SF-56 D | SF-57 D | SF-58 D

Duplo Fold Timber
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Industriales

Industrial doors

Portes industrielles

Sistema de montaje

Assembly system | Systéme de montage

-56 D PLEGADO CENTRAL | CENTRAL FOLDING I PLIAGE CENTRAL

SF

6 Download \Y saheco.com
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-57 D PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING I PLIAGE AFFLEURANT

Assembly system | Systéme de montage
SF

Sistema de montaje
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Industriales

Folding doors

Industrial doors

Portes Pliantes

Portes industrielles

Sistema de montaje

Assembly system | Systéme de montage

OVERLAPPED FOLDING | PLIAGE CHEVAUCHANT

SF-58 D PLEGADO SOLAPADO |

8  Download \*/ saheco.com
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Componentes
Components | Composants

i
g3
o £
£3%
g8
- = 2 @
PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished % §
53
5%
g2
E 0100 15 1,5m _@ Jg
33
Perfil guia superior E 0100 20 2m 10 perfiles 58
Top track 10 profiles 8 _§
Rail haut E 0100 30 3m 10 profils 25
3F
E 0100 50 5m
30X30 mm
PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE Finished Céd. [T [ =
5
a
5
L
S
Perfil guia inferior E 00 41 30 3m 10 perfiles g
Bottom track 10 profiles it
Rail bas E 004150 | 5m 10 profils .
34x20 mm
JUEGOS | SETS | JEUX Finished
PLEGADO CENTRAL | CENTRAL FOLDING | PLIAGE CENTRAL
Juego de accesorios SF-56 D 5 juegos
= SF-56D Fitting set 2 panels 0101 00 5 sets
Garniture SF-56D 2 vantaux 5 jeux
2
PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING | PLIAGE AFFLEURANT
Juego de accesorios SF-57 D 5 juegos
SF-57D Fitting set 2 panel 0102 00 5 sets
Garniture SF-57D/101C 2 vantaux 5 jeux
\ 50kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux
PLEGADO SOLAPADO | OVERLAPPED FOLDING I PLIAGE CHEVAUCHANT
—
O
QO
S
Juego de accesorios SF-58 D 5 juegos =
SF-58D Fitting set 2 panels 0104 00 5 sets Le)
Garniture SF-58D 2 vantaux 5 jeux o
\ 50kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux LCIS
Q
)
[

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé
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Industriales Plegables LE:
Industrial doors Folding doors *Para las familias que incorporen soporte pared con perfileria de 2m, 3m, 5m o0 6 =
Portes industrielles Portes Pliantes m, aplicar uno por cada taladro. —
*For sets that incorporate a wall support with 2m, 3m, 5m or 6m profiling, apply ©
one for each drill hole. o)
*Pour les familles intégrant un support mural avec huisserie de 2m, 3m, 5m ou LC
6m, appliquer un support pour chaque trou percé o
2m ... 10 soportes pared | supports wall | supports muraux Q
E— 3 m ...... 15 soportes pared | supports wall | supports muraux g D
Componentes B0 coco 25 soportes pared | supports wall | supports muraux SF.57D )
Components | Composants 6m ... 30 soportes pared | supports wall | supports muraux SF-58 D
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished  COd. Lubutuul &

Tope superior 25 piezas
Door buffer 0100 65 25 pieces
Butée 25 pieces

Pivote inferior (pletina encastada) 25 piezas
Bottom guide roller with recessed mounting plate 0041 10 25 pieces
Guide bas avec platine a encastrer 25 pieces

Guiador inferior (pletina plana) 25 piezas
Bottom guide roller with face fixed mounting plate 00 41 40 25 pieces
Guide bas avec platine a visser 25 pieces

Soporte pared 10 piezas
Side fixing bracket 0100 63 10 pieces
Support pour fixation murale 10 pieces

Soporte techo 10 piezas
Ceiling fixing bracket 0100 64 10 pieces
Support pour fixation a plafond 10 pieces

Empalme perfil guia 10 piezas
Guide connector 0100 67 10 pieces
Raccord pour rail 10 pieces

Soporte pared escuadra 50 piezas
Top track side fixing bracket 0 100 62* 50 pieces
Support équerre pour fixation murale 50 pieces

& Acero Galvanizado
10 Download \J saheco.com Galvanised steel ﬁ

Acier galvanisé
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El sistema SF-411D / SF-422D / SF-433D
aporta : Roldana con cuatro rodamientos
a bolas. Mecanismo de regulacién
vertical. Accesorios para su sujecion a
pared o a techo. Roldana con sistema
basculante para superar las posibles
irregularidades del perfil.

El sistema SM-432D se diferencia por:
Regulacién vertical de la hoja. Roldanas
con cuatro rodamientos a bolas y
sistema basculante para superar las
posibles irregularidades del perfil. Admite
sujecion a techo o pared.

saheco.com

I N

The SF-411D / SF-422D / SF-433D
system offers: Rollers with four

ball bearings. Vertical adjustment
mechanism. Accessories for fixing to wall
or ceiling. Roller with swinging system to
overcome possible irregularities of the
profile.

The SM-432D system is differentiated
by: Vertical adjustment of the leaf.
Rollers with four ball bearings, with
swinging system to overcome possible
irregularities of the profile. Wall or ceiling
fixing.

I R

Le systéeme SF-411D / SF-422D /
SF-433D posséde les caractéristiques
suivantes : Montures a quatre roulements
a billes. Mécanisme de réglage vertical.
Accessoires de fixation murale ou au
plafond. Monture a systéme basculant
permettant de surmonter les irrégularités
éventuelles du profil.

Le systeme SM-432D se distingue par
les caractéristiques suivantes : Réglage
vertical du panneau. Montures a quatre
roulements a billes et systeme basculant
permettant d’absorber les irregularités
éventuelles du profil. Fixation au plafond
ou au mur.
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Industriales Plegables

Industrial doors Folding doors
Portes industrielles Portes Pliantes
|

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria Especificaciones
Profiles Specifications
Profils Spécifications
47x50 mm 34x20 mm MIN. 40 mm MAX. 850 mm  RODAMIENTO A BOLAS
LL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Pesos | Weights | Poids
150 kg por par de hojas I per pair of panels I par paire de panneaux 330 Ib por par de hojas I per pair of panels | par paire de panneaux
Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d'installation
Plegado Central Plegado Enrasado Plegado Solapado
Central folding Flush folding Overlapped folding
Pliage Central Pliage Affleurant Pliage Chevauchant

-/ \yu— e VAV AV R VAV 2l
- I AA e vivan

|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF-411 D PLEGADO CENTRAL | CENTRAL FOLDING | PLIAGE CENTRAL Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER I Menuiserie en BOIS
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|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF-422 D PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING I PLIAGE AFFLEURANT Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER I Menuiserie en BOIS

\
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0 Lo |

150 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux
330 Ib por par de hojas I per pair of panes | par paire de panneaux
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SF -433 D PLEGADO SOLAPADO | OVERLAPPED FOLDING | PLIAGE CHEVAUCHANT Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER | Menuiserie en BOIS
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Industriales Plegables

Industrial doors Folding doors
Portes industrielles Portes Pliantes
|

Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

Carpinteria METAL I Carpentry in METAL

SM-432 D PLEGADO ENRASADO/SOLAPADO | FLUSH/OVERLAPPED FOLDING | PLIAGE AFFLEURANT / CHEVAUCHANT ~ CarPineria METAL | Carpen
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Assembly system | Systéme de montage

Sistema de montaje



Industriales Plegables

Industrial doors Folding doors
Portes industrielles Portes Pliantes
|

Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

SF -422 D PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING | PLIAGE AFFLEURANT Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER I Menuiserie en BOIS

. u

Download \J, saheco.com
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|
Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

SF -433 D PLEGADO SOLAPADO | OVERLAPPED FOLDING | PLIAGE CHEVAUCHANT  Carpinteria MADERA I Carpentry in TIMBER I Mentiserie en BOIS

150 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux
330 Ib por par de hojas I per pair of panes | par paire de panneaux

SF-411 D | SF-422 D | SF-433 D | SM-432 D

Indus Fold Timber




Industriales Plegables

Industrial doors Folding doors
Portes industrielles Portes Pliantes
|

Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

SM-432 D PLEGADO ENRASADO/SOLAPADO | FLUSH/OVERLAPPED FOLDING I PLIAGE AFFLEURANT / CHEVAUCHANT  CarPinteria METAL | Carpentry in METAL

Menuiserie en METALLIQUE

u
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Com g §
ponentes if
Components | Composants 33
@
g _§
By
” e €3
PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished § g
55
13
By
o _ g3
Perfil guia superior E 0300 30 2 perfiles 2
) 83
Top track 2 profiles 8%
Rail haut H 0300 50 5m 2 profils g5
2o
23
PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE Finished
=}
Perfil guia inferior E 00 41 30 3m 10 perfiles 8
Bottom track 10 profiles i
Rail bas E 00 41 50 5m 10 profils -
T] T (=]
. g
N
a0 mm &
[=]
JUEGOS | SETS | JEUX Finished Céd. [T [ g
PLEGADO CENTRAL | CENTRAL FOLDING | PLIAGE CENTRAL %
a
Juego de accesorios SF-411 D E
SF-411D Fitting set 2 doors ”
Garniture SF-411D 2 vantaux 2 juegos
0411 00 2 sets
SF 2 jeux
PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING | PLIAGE AFFLEURANT
Juego de accesorios SF-422 D
SF-422D Fitting set 2 doors
Garniture SF-422D 2 vantaux 2 juegos
0422 00 2 sets
SF 2 jeux
RODAMIENTO A BgLAS
LL BEARINI
ROULEMENT A BILLES
PLEGADO SOLAPADO | OVERLAPPED FOLDING | PLIAGE CHEVAUCHANT
* Juego de accesorios SF-433 D
SF-433D/C Fitting set 2 doors
Garniture SF-433D/C 2 vantaux 2 juegos
0433 00 2 sets
= d‘ B covnte waoema 1 capeiy TR mensserocnsoss 2 jeur
RODAMIENTO A BOLAS
BALLBEA&\ G
ROULEMENT ABILLES
PLEGADO SOLAPADO / ENRASADO | OVERLAPPED / FLUSH FOLDING | PLIAGE CHEVAUCHANT / AFFLEURANT .
O
QO
Juego de accesorios SM-432 D e
SM-432D/C Fitting set 2 doors =
Garniture SF-433D/C 2 vantaux 2 juegos Lo
e N P 0432 00 2 sets o)
I SM carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE 2 jeux LC
n
| 2
RODAMIENTO A BOLAS _8
EARING
ROULEMENT A BILLES -

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Aluminio natural
Mill finish aluminium
Aluminium brut
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Industriales Plegables O
Industrial doors Folding doors E
Portes industrielles Portes Pliantes |:
©
O
L
n
>
— STATD )
Componentes o IS
Components | Composants SM-432 D
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [T [
Roldana SF-433 una placa
SF-433 Roller 5 piezas
Roulette SF-433 043301 5 pieces
5 pieces
ﬁ "
Roldana SF-433 doble placa
SF-433D/C Running gear 5 piezas
Monture SF-433 043302 5 pieces
Bisagra central doble placa
Centre hinge 10 piezas
Charniere centrale 043303 10 pieces
Gl = waozma ey nTheR 1 mensorongors e
Pivote inferior plastico SF-433 D
SF-433D/C PVC bottom pivot 10 piezas
Guide bas PVC SF-433D 0433 04 10 pieces
10 pieces
Pivote inferior metdlico SF-433 D
SF-433D/C Metallic bottom pivot 10 piezas
Guide bas métalique SF-433D 043308 10 pieces
10 pieces
Soporte pared
Side fixing bracket
Support pour fixation murale 10 piezas
0401 65 10 pieces
10 pioces
S carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE
Soporte techo
Ceiling fixing bracket
Support pour fixation & plafond 10 piezas
0401 66 10 pieces
10 pieces
SN carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE
Empalme perfil guia
Guide connector
Raccord pour rail 5 piezas
0401 67 5 pieces
SF 5 pieces
SM carpinteria METAL | carpentry in METAL I menuiserie en METALLIQUE

12 Download é/ saheco.com

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Aluminio natural
Mill finish aluminium

Aluminium brut
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Componentes
Components | Composants

J

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ (1)
Tope y freno 10 piezas
Brake and stopper 0401 64 10 pieces
Butée et frein 10 pieces
E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS
Guiador inferior (pletina encastada) 25 piezas
Bottom guide roller with recessed mounting plate 004110 25 pieces
Guide bas avec platine a encastrer 25 pieces
E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS
Guiador inferior metalico (pletina encastada) 25 piezas
Metallic bottom guide roller with face fixed mounting plate 0401 68 25 pieces
Guide a visser sur plaque métalique 25 pieces
carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS
carpinteria METAL I carpentry in METAL I menuiserie en METALLIQUE
Guiador inferior (pletina plana) 25 piezas
Bottom guide roller with face fixed mounting plate 00 41 40 25 pieces
Guide bas avec platine a visser 25 pieces
E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS
carpinteria METAL | carpentry in METAL I menuiserie en METALLIQUE
Roldana SM-432 5 piezas
SM-432/C Roller 043201 5 pieces
Roulette SM-432/C 5 pieces
carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE
Bisagra central rodillos SM-432 10 piezas
) SM-432D/C Centre hinge 043203 10 pieces
| Charniére centrale SM-432/C 10 pieces
v carpinteria METAL I carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE
Pivote inferior plastico SM-432 10 piezas
SM-432C PVC bottom pivot 043202 10 pieces
Guide bas PVC SM-432/C 10 pieces
Pivote inferior metdlico SM-432 10 piezas
SM-432D/C Metallic bottom pivot 0432 68 10 pieces
Guide bas métalique SM-432/C 10 pieces

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Aluminio natural
Mill finish aluminium
Aluminium brut

MF

150 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux
330 Ib por par de hojas I per pair of panels I par paire de panneaux

SF-411 D | SF-422 D | SF-433 D 1 SM-432 D

@

Indus Fold Timber
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El sistema SF-322D aporta: Perfil
superior de aluminio anodizado plata.
Roldana con cuatro rodamientos a
bolas y con sistema basculante para
superar las posibles irregularidades del
perfil. Mecanismo de regulacion vertical.
Accesorios para su sujecién a pared o a
techo. Freno retenedor.

saheco.com

I N

The SF-322D system provides: Top

strip in silver anodised aluminium.

Roller fitted with four ball bearings and
with a tilting system to overcome any
possible unevenness in the strip. Vertical
adjustment mechanism. Wall or ceiling
securing accessories. Holding brake.

I R

Le systéeme SF-322D apporte les
éléments suivants : Profilé supérieur en
aluminium anodisé argent. Réa muni
de quatre roulements a billes et d’un
systéme basculant pour surmonter

les éventuelles irrégularités du profilé.
Mécanisme de réglage vertical.
Accessoires de fixation au mur ou au
plafond. Frein d’arrét.
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Industriales Plegables

Industrial doors Folding doors
Portes industrielles Portes Pliantes
|

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria Especificaciones
Profiles Specifications
Profils Spécifications
54x53 mm 22,5x22 mm MIN. 40 mm MAX. 850 mm  RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Pesos | Weights | Poids
150 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux 330 b por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d'installation
Plegado Enrasado

Flush folding
Pliage Affleurant

o VAVAZ
R vAVAZER Ve

|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF-322 D PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING | PLIAGE AFFLEURANT
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|
Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

SF-322 D PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING | PLIAGE AFFLEURANT

150 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux
330 Ib por par de hojas I per pair of panels | par paire de panneaux
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Industriales Plegables
Industrial doors Folding doors
Portes industrielles Portes Pliantes
|
Componentes

Components | Composants

SF-322D

Classic Fold Timber

PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished
‘ 025615 | 1,5m
‘ 025622 | 2,25m
Perfil guia superior ‘ 0256 30 3m 1 perfi
Top track 1 profile
Rail haut ‘ 0256 37 3,75m 1 profil
‘ 0256 45 45m
54x53 mm ‘ 0256 60 6m
PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE Finished Céd. ltuutuutuul ()
Perfil guia inferior - 00 41 31 3m 10 perfiles
Bottom track 10 profiles
Rail bas - 00 41 51 5m 10 profils
225x22mm
JUEGOS | SETS | JEUX Finished Céd. [P [
PLEGADO ENRASADO | FLUSH FOLDING | PLIAGE AFFLEURANT
Juego de accesorios SF-322 D 1 juego
SF-322D Fitting set 2 doors 0322 00 1 set
Garniture SF-322D 2 vantaux 1jeu
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ &
” Roldana SF-322 D 2 piezas
i3 SF-322D Roller 0 300 66 2 pieces
- Monture SF-322D 2 piéces
RODAMIENTO A BOLAS
ROULEMENT A BILLES
Freno retenedor 2 piezas
Retaining track stopper 0300 63 2 pieces
Butée avec ressort de retenue 2 pieces

u
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Aluminio anodizado plata mate
Satin anodized aluminum
Aluminium anodisé argent

Aluminio natural
Mill finish aluminium

Aluminium brut
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Classic Fold Timber

Poligono Industrial de Foradada / 08580
St. Quirze de Besora / Barcelona / Spain
T +34 93 852 92 23

F +34 93 852 91 59
saheco@saheco.com

Export contact details
T +34 93 852 96 15

F +34 93 855 13 42
export@saheco.com
saheco.com

CJsaheco

sistemas para puertas correderas
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El sistema SM-1032D se diferencia por:
Regulacién vertical de la hoja. Roldanas
con cuatro rodamientos a bolas y
sistema basculante para superar las
posibles irregularidades del perfil. Admite
sujecion a techo y pared.

saheco.com

I N

The SM-1032D system is distinguished
by: Vertical adjustment of the leaf.
Rollers with four ball bearings, with
swinging system to overcome possible
irregularities of the profile. Wall or ceiling
fixing.

I R

Le systéme SM-1032D se distingue par
les caractéristiques suivantes : Réglage
vertical du panneau. Montures a quatre
roulements a billes et systeme basculant
permettant d’absorber les irrégularités
éventuelles du profil. Admet la fixation au
plafond ou au mur.



J

350 kg por par de hojas I per pair of panels | par paire de panneaux
771 Ib por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

SM-1032 D

L

Heavy Fold Timber




Industriales Plegables

Industrial doors Folding doors
Portes industrielles Portes Pliantes
|

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria Especificaciones
Profiles Specifications
Profils Spécifications
() u + =) @
61x67 mm 60x50 mm MIN. 50 mm MIN. 1500 mm  RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES

Pesos | Weights | Poids

350 kg por par de hojas | per pair of panels I par paire de panneaux

Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d'installation
Plegado Enrasado / Solapado

Flush / Overlapped folding
Pliage Affleurant / Chevauchant

L VAVAV AR

|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SM-1032 D PLEGADO ENRASADO /SOLAPADO | FLUSH/OVERLAPPED FOLDING I PLIAGE AFFLEURANT / CHEVAUCHANT

771 1b por par de hojas I per pair of panels | par paire de panneaux
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1032 D PLEGADO ENRASADO /SOLAPADO | FLUSH/OVERLAPPED FOLDING | PLIAGE AFFLEURANT / CHEVAUCHANT

SM -

Assembly system | Systéme de montage

Sistema de montaje



Industriales Plegables
Industrial doors Folding doors
Portes industrielles Portes Pliantes
|
Componentes

Components | Composants

PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE

Perfil guia superior
Top track
Rail haut

61x67 mm

PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE

Finished

Finished

Céd.

1000 50

Heavy Fold Timber

SM-1032 D
Lttt ()
1 perfil
5m 1 profile
1 profil

Perfil guia inferior 1 perfil
Bottom track E 1001 50 5m 1 profile
Rail bas 1 profil
60x50 mm
JUEGOS | SETS | JEUX Finished Céd. [ ()
PLEGADO SOLAPADO | OVERLAPPED FOLDING I PLIAGE CHEVAUCHANT
Juego de accesorios SM-1032 D 1 juego
SM-1032D Fitting set 2 doors 1032 00 1 set
Garniture SM-1032D 2 portes 1jeu
SIMY carpinteria METAL | carpentry in METAL I menuiserie en METALLIQUE
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [T [
m Roldana SM-1032 con rodillos 2 piezas
SM-1032D Roller 1032 01 2 pieces
Monture SM-1032D 2 pieces
RODAMIENTO A BOLAS
ROULEMENT ABILLES
Bisagra central 2 piezas
SM-1032D Centre hinge 1032 03 2 pieces
Charniere centrale SM-1032D 2 pieces
Pivote inferior metdlico 2 piezas
Bottom pivot 1002 70 2 pieces
Guide bas 2 pieces

u
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Acero cincado
Zinc plated steel
Acier zingué

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé



|
Componentes
Components | Composants

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ [y}
Soporte para soldar 2 piezas
Welding fixing bracket 1001 64 2 pieces
Support pour rail 2 pieces
Soporte pared 2 piezas
Side fixing bracket 1001 65 2 pieces
Support pour fixation murale 2 piéces
Soporte techo 2 piezas
Ceiling fixing bracket 1001 66 2 pieces
Support pour fixation a plafond 2 piéces
Empalme perfil guia 1 pieza
Guide connector 1001 67 1 piece
Raccord pour rail 1 piéce
Tope interior 2 piezas
Inner stopper 1001 70 2 pieces
Butée intérieur 2 pieces
Tope exterior 2 piezas
Outer stopper 1001 71 2 pieces
Butée exterieur 2 pieces

Acero cincado
Zinc plated steel
Acier zingué

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

)

350 kg por par de hojas I per pair of panels | par paire de panneaux
7 Ib por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

SM-1032 D

Heavy Fold Timber
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El sistema SF-46C proporciona: The SF-46C system offers: Rollers Le systéeme SF-46C posséde les

Roldanas con rodamientos a bolas. with ball bearings. Vertical adjustment caractéristiques suivantes : Montures

Mecanismos de regulacion vertical. mechanisms. Wall or ceiling fixing. a roulements a billes. Mécanismes de

Sujecion a pared o a techo. réglage vertical. Fixation murale ou au
plafond.

¥

2 Download .~ saheco.com



xneauued ap aured red | sjeued jo sred sed | seloy ep sed iod g GoL

x:mmc:mamvw._._mn..&_m.mcmﬁo.__ma‘_wa_mm_ocmu._ma._oamv_mh J9-4S \_QQE_u_I ®>\_DO OOM_

7

W e NNV CTT O T 1 1 ) fs




Industriales Curvas

Industrial doors Curved doors
Portes industrielles Courbes
]

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria Especificaciones
Profiles Specifications
Profils Spécifications

O (u +) =] @

29,5x24mm 22,5x22 mm MIN. 27 mm MAX. 650 mm  RODAMIENTO A BOLAS

BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Pesos | Weights | Poids
75 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux 165 Ib por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

Variantes de instalacién | Installation possibilities | Variantes d’installation

o 41 T TAN B

|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF-46C
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Industriales Curvas 0
Industrial doors Curved doors *Para las familias que incorporen soporte pared con perfileria de 2 m, 3m, 5mo 6 E
Portes industrielles Courbes m, aplicar uno por cada taladro. =
*For sets that incorporate a wall support with 2m, 3m, 5m or 6m profiling, apply 1)

one for each drill hole. >

*Pour les familles intégrant un support mural avec huisserie de 2m, 3m, 5m ou 5

6m, appliquer un support pour chague trou percé S)

2m... 10 soportes pared | supports wall | supports muraux @)

I 3m.... 15 soportes pared | supports wall | supports muraux O
Componentes 5m.... 25 soportes pared | supports wall | supports muraux L

6m.... 30 soportes pared | supports wall I supports muraux SF-46 C

Components | Composants

PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished 6d. bt €/Unit | Unité

0040 15 1,5m

00 40 20 2m

00 40 25 25m

00 40 30 3m
Perfil guia superior 00 40 40 4m _
Top track 10 perfiles
Rail haut 00 40 50 5m 10 profiles

10 profils
0075 15 1,5m
Aoz 0075 20 2m

00 75 30 3m

00 75 50 5m
Perfil guia superior curvado 1 perfil
Curved top track 00 40 61 1 profile
Rail haut courbé 1 profil

29,5x24mm

PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE Finished 6d. €/Unit | Unité

Perfil guia inferior 00 41 30 3m 10 perfiles

Bottom track 10 profiles

Rail bas 00 4150 5m 10 profils
22,5x22mm

Perfil guia inferior curvado 1 perfil

Curved bottom track | 00 41 61 1 profile
U Rail bas courbé 1 profil

22,5x22mm

JUEGOS | SETS | JEUX Finished 5d. €/Unit | Unité

Juego de accesorios SF-46 C

SF-42D Fitting set 2 panels 00 42 00 5 juegos
A Garniture SF-46C 2 vantaux 5 sets
\ 5 jeux
RODAME%BMSLAS 75kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

ROULEMENT ABILLES

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. bt €/Unit | Unité

Empalme perfil guia 10 piezas
Guide connector 00 40 67 10 pieces
Raccord pour rail 10 piéces
Soporte pared escuadra pequefio 25 piezas
Short top track side fixing bracket 00 40 56* 25 pieces
Support équerre pour fixation murale 25 piéces
Tope y freno 25 piezas
‘ Brake and stopper 00 40 55 25 pieces
Butée et arrét 25 piéces
& Acero Galvanizado Acero cincado
6  Download \” saheco.com ,?S'e”f g.la\sl\?gnsiézel iggrpzl?r:ge;ﬂ:teel -
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El sistema SF-101C se distingue por:
Mecanismos de regulacién vertical.
Roldanas con rodamientos a bolas.
Guiador inferior con perfil. Perfil de acero
galvanizado.

saheco.com

I N

The SF-101C system is distinguished by:
Vertical adjustment mechanisms. Rollers
with ball bearings. Lower guide with
profil. Galvanised steel profile.

I R

Le systéeme SF-101C se distingue

par les caractéristiques suivantes :
Mecanisme de réglage vertical. Montures
a roulements a billes. Guide inférieur a
profil. Profil en acier galvanisé.
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Industriales Curvas

Industrial doors Curved doors
Portes industrielles Courbes
|

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria Especificaciones
Profiles Specifications
Profils Spécifications
30x30 mm 34x20 mm MIN. 27 mm MAX. 650 mm  RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Pesos | Weights | Poids
100 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux 220 Ib por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d’installation

AN AN \\ B

|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF-101C
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Industriales Curvas
Industrial doors Curved doors
Portes industrielles Courbes
|
Componentes

Components | Composants

SF-101C
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PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished Céd. [ [y}
E 0100 15 15m
Perfil guia superior E 0100 20 2m 10 perfiles
Top track 10 profiles
Rail haut E 0100 30 3m 10 profils
E 0100 50 5m
30x30 mm
Perfil guia superior curvado 1 perfil
Curved top track E 0100 61 1 profile
Rail haut courbé 1 profil
30x30 mm
PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE Finished Céd. [T (1)
Perfil guia inferior E 00 41 30 3m 10 perfiles
Bottom track 10 profiles
Rail bas E 00 41 50 5m 10 profils
34x20 mm
Perfil guia inferior curvado 1 perfil
Curved bottom track ﬂ 00 41 61 1 profile
Rail bas courbé 1 profil
3420 mm
JUEGOS | SETS | JEUX Finished Céd. [ ()
Juego de accesorios SF-101 C 5 juegos
SF-57D Fitting set 2 panel 0102 00 5 sets
§ Garniture SF-57D/101C 2 vantaux 5 jeux
RODQ,’{”L'E“{JE%MELAS 100kg por par de hojas | per pair of panels I par paire de panneaux
ROULEMENT A BILLES
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ ()
SE—— Empalme perfil guia 10 piezas
.- Guide connector 0100 67 10 pieces
Raccord pour rail 10 pieces
Soporte pared 25 piezas
Side fixing bracket 0100 63 25 pieces
Support pour fixation murale 25 pieces
Tope superior 25 piezas
Door buffer 0100 65 25 pieces
Butée 25 pieces

u

6 Download \Y, saheco.com

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé
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El sistema SF-433C proporciona:
Roldanas con rodamientos a

bolas, basculante para superar las
irregularidades del perfil. Mecanismos
de regulacién vertical. Sujecién a pared
o a techo.

El sistema SM-432C se diferencia por:
Regulacién vertical de la hoja. Roldanas
con cuatro rodamientos a bolas y con
sistema basculante para superar las
posibles irregularidades del perfil. Admite
sujecion a techo o pared. Guiado inferior
con perfil.

saheco.com

I N

The SF-433C system offers: Rollers with
ball bearings, with swinging system to
overcome possible irregularities of the
profile. Vertical adjustment mechanisms.
Wall or ceiling fixing.

The SM-432C system is distinguished

by: Vertical adjustment of the leaf. Rollers
with four bearings, with swinging system
to overcome possible irregularities of

the profile. Wall or ceiling fixing. Lower
guiding system with profile.

I R

Le systéme SF-433C posséde les
caractéristiques suivantes : Montures

a roulements a billes, basculantes afin
de surmonter les irrégularités du profil.
Mécanismes de réglage vertical. Fixation
murale ou au plafond.

Le systeme SM-432C se distingue par
les caractéristiques suivantes : Réglage
vertical du panneau. Montures a quatre
roulements a billes et systeme basculant
permettant d’absorber les irrégularités
éventuelles du profil. Fixation au plafond
ou au mur. Guidage inférieur a profil.
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Industriales Curvas

Industrial doors Curved doors
Portes industrielles Courbes
|

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria Especificaciones
Profiles Specifications
Profils Spécifications
2
47x50 mm 34x20 mm MIN. 35 mm MAX. 650 mm  RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Pesos | Weights | Poids
150 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux 330 b por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

Variantes de instalacion | Installation possibilities | Variantes d'installation

|
Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SF-433C Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER I Menuiserie en BOIS
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|
Secciodn tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

SM-432C Carpinteria METAL | Carpentry in METAL I Menuiserie en METALLIQUE

435

65

150 kg por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux
330 Ib por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux
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Industriales Curvas
Industrial doors Curved doors
Portes industrielles Courbes

|
Sistema de montaje
Assembly system | Systéme de montage

SF-433C Carpinteria MADERA | Carpentry in TIMBER | Menuiserie en BOIS

u

6 Download \J, saheco.com
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Carpinteria METAL | Carpentry in METAL | Menuiserie en METALLIQUE

SM-432C

Assembly system | Systéme de montage

Sistema de montaje
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Industrial doors Curved doors g
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Componentes ] E
Components | Composants SMm-432C
PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE Finished Céd. [ ()

Top track 2 profiles
Rail haut 0300 50 5m 2 profils

Perfil guia superior E 0300 30 3m 2 perfiles

47x50 mm

O

A47x50 mm

Perfil guia superior curvado 1 perfil
Curved top track E 0 300 61 1 profile
Rail haut courbé 1 profil

PERFILERIA INFERIOR | BOTTOM PROFILES | PROFILS INFERIEURE Finished

Perfil guia inferior E 00 41 30 3m 10 perfiles
Bottom track 10 profiles
Rail bas E 00 41 50 5m 10 profils
3420mm
Perfil guia inferior curvado 1 perfil
Curved bottom track E 00 41 61 1 profile
Rail bas courbé 1 profil
34x20 mm
JUEGOS | SETS | JEUX Finished Céd. [ [

Juego de accesorios SF-433 C 2 juegos
SF-433D/C Fitting set 2 doors 0433 00 2 sets

. * ' Garniture SF-433D/C 2 vantaux 2 jeux

RODAMIENTO A BOLAS
EARING
ROULEMENT A BILLES

1 50kg x 2roldanas | x2rollers | x 2 montures

Juego de accesorios SF-433 C 2 juegos
SF-433C Fitting set 2 doors 0434 00 2 sets
Garniture SF-433C 2 vantaux 2 jeux

RODAMIENTO A BOLAS 1 50kg x2roldanas | x2rollers | x 2 montures
BALL BEARING

I
ROULEMENTE BILLES

& Acero Galvanizado
8  Download saheco.com Galvanised steel
- Acier galvanisé
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Componentes
Components | Composants

150lgpmpardehtjaslperpairdpaneislparpairedepanneaux

JUEGOS | SETS | JEUX Finished Céd. [ (1)
Juego de accesorios SM-432 C 2 juegos
SM-432D/C Fitting set 2 doors 043200 2 sets
Garniture SF-433D/C 2 vantaux 2 jeux
i SM carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd ltuutuutuul (1)
Bisagra central doble placa SF-433 C 10 piezas
Centre hinge 043303 10 pieces
Charniere centrale 10 pieces
Roldana SF-433 C 5 piezas
SF-433D/C Running gear 0433 02 5 pieces
Monture SF-433 5 piéces
RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Pivote inferior plastico SF-433 C 10 piezas
SF-433D/C PVC bottom pivot 043304 10 pieces
Guide bas PVC SF-433D 10 piéces
Pivote inferior metdlico SF-433 C 10 piezas
SF-433D/C Metallic bottom pivot 043308 10 pieces
Guide bas métalique SF-433D 10 pieces
Roldana SF-433 5 piezas
SF-433C Roller 0433 01 5 pieces
Roulette SF-433C 5 piéces
RODAMIENTO A BOLAS
EARING
ROULEMENT A BILLES

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

)

330 Ib por par de hojas | per pair of panels | par paire de panneaux

SF-433C1SM-432C

Indus Curve Timber
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Componentes | E
Components | Composants SM-432 C
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ [y}

Pivote inferior plastico SF-433 C 5 piezas
SF-433C PVC bottom pivot 043305 5 pieces
Guide bas PVC SF-433C 5 pieces

E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER | menuiserie en BOIS

Pivote inferior metdlico SF-433 C 5 piezas
SF-433C Metallic bottom pivot 043309 5 pieces
Guide bas métalique SF-433C 5 pieces

E carpinteria MADERA | carpentry in TIMBER I menuiserie en BOIS

Roldana SM-432 C 5 piezas
SM-432/C Roller 043201 5 pieces
Roulette SM-432/C 5 pieces

carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE

RODAMIENTO A BOLAS
ROULEMENT A BILLES

Bisagra central rodillos SM-432 C 10 piezas
SM-432D/C Centre hinge 043203 10 pieces
Charniere centrale SM-432/C 10 pieces

carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE

Pivote inferior plastico SM-432 C 10 piezas
SM-432C PVC bottom pivot 0432 02 10 pieces
Guide bas PVC SM-432/C 10 pieces

carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE

SM-432D/C Metallic bottom pivot 0432 68 10 pieces
Guide bas métalique SM-432/C 10 pieces

B Pivote inferior metdlico SM-432 C 10 piezas

carpinteria METAL | carpentry in METAL | menuiserie en METALLIQUE

& Acero Galvanizado
10 Download \J saheco.com Galvanised steel ﬁ

Acier galvanisé
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El sistema ST-40 / ST-75 aporta:
Regulacién lateral y vertical en la
instalacion. Perfileria de acero con
acabado antioxidante. Roldanas con
cojinetes a bolas. Accesorios para
solucionar multiples variantes de
instalacion.

El sistema ST-55 aporta: Perfileria
de acero con acabado antioxidante.
Roldanas con cojinetes a bolas.
Accesorios para solucionar multiples
variantes de instalacion.

saheco.com

I N

The ST-40 / ST-75 system offers: Lateral
and vertical adjustment in the installation.
Steel profiles with rustproof finish. Rollers
with ball bearings. Accessories for
multiple variations of installation.

The ST-55 system offers: Steel profiles
with rustproof finish. Rollers with ball
bearings. Accessories for multiple
variations of installation.

I R

Le systéeme ST-40 / ST-75 offre les
avantages suivants: Réglage latéral
et vertical de I'installation. Profils en
acier a finition antioxydante. Montures
a roulements a billes. Accessoires
permettant de réaliser des variantes
d’installation multiples.

Le systeme ST-55 offre les avantages
suivants: Profils en acier a finition
antioxydante. Montures a roulements a
billes. Accessoires permettant de réaliser
des variantes d’installation multiples.






Industriales Toldos / Portacables

Industrial doors Awning / Cable holding
Portes industrielles Béches
|

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques techniques

Pictogramas | Pictograms | Pictogrammes

Perfileria Especificaciones
Profiles Specifications
Profils Spécifications
ST-551ST-75
29,5x24 mm RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES

Pesos | Weights | Poids

40 kg 88 Ib

75 kg 165 b

50 kg 1101
I

Seccion tipo
Cross-section | Section type

(Cotas en mm / Dimensions in mm / Dimensions en mm)

4 Download \*/ saheco.com
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Componentes
Components | Composants

PERFILERIA SUPERIOR | TOP PROFILES | PROFILS SUPERIEURE

Finished

ST-40 | ST-75

E 00 40 15 1,5m
E 00 40 20 2m
E 00 40 25 25m
E 00 40 30 3m
E 00 40 40 4m
E 00 40 50 5m
Perfil guia superior
Top track steel
Rail haut - 007515 15m
- 00 75 20 2m
10 perfiles
- 00 75 30 3m 10 profiles
10 profils
2954 mm
- 00 75 50 5m
- 004520 | 2m
- 00 45 30 3m
- 00 45 50 5m
Perfil guia superior curvado 1 perfil
Curved top track E 00 40 61 1 profile
Rail haut courbé 1 profil
29,5x24 mm
Perfil guia superior 2mm Camién 10 perfiles
Top track 2mm E 99 60 22 6m 10 profiles
Rail haut 2mm 10 profils
29,524 mm
ST - 55
E 0100 15 1,5m
Perfil guia superior E 0100 20 2m 10 perfiles
Top track 10 profiles
Rail haut E 0 100 30 3m 10 profils
E 0100 50 5m
30330 mm
Perfil guia superior curvado 1 perfil
Curved top track E 0100 61 1 profile
Rail haut courbé 1 profil

30x30 mm

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Acero cincado
Zinc plated steel
Acier zingué

Aluminio natural
Mill finish aluminium
Aluminium brut

40-75-50kg | 88-165-1101b

ST40| ST-75| ST55

Sun Timber
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Components | Composants ST-55
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ [

ST-40 | ST-75
Roldana toldo con gancho 25 piezas
Awning roller hook 007553 25 pieces
Chariot avec crochet pour stores 25 pieces
Roldana toldo con rosca ST-40 con rodamientos de aluminio 25 piezas
ST-40 Awning roller with thread screw 00 75 54 25 pieces
Chariot avec filetage ST-40 pour stores 25 piéces
Juego enganche toldos ST-75 25 juegos
" ST-75 Awning running gear hook 00 75 52 25 sets
RODAVIENTO R BOLAS Monture ST-75 pour stores 25 jeux
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Roldana ST-75 Camién Rueda acero 25 piezas
ST-75 Running gear with steel rollers 0075 55 25 pieces
Monture ST-75 & galet en acier 25 pieces
Roldana ST-75 Nylon Negro 25 piezas
ST-75 Running gear with black nylon rollers 00 75 65 25 pieces
Monture ST-75 & galet nylon 25 pieces
RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
ST-55
Roldana con espiga ST-55 25 piezas
@ ST-55 Roller with pin 0 100 52 25 pieces
Chariot simple ST-55 25 pieces
RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Roldana giratoria ST-55 25 piezas
@ ST-55 Rotatory roller 0 100 53 25 pieces
Chariot avec platine ST-55 25 pieces
RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Roldana con gancho ST-55 25 piezas
@ ST-55 Roller hook 0 100 56 25 pieces
Chariot avec crochet ST-55 25 pieces
RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Roldana portacables a bolas 10 piezas
Cable holding running gear 0 100 54 10 pieces
Monture 10 pieces
RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEAEING
ROULEMENT A BILLES
Roldana portacables nylon 10 piezas
@ Cable holding running gear (nylon rollers) 0 100 55 10 pieces
Monture a galet nylon 10 pieces
RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
& Acero Galvanizado e Acero cincado Aluminio natural
6 Download \J saheco.com Galvanised steel ﬁ Zinc plated steel - Mill finish aluminium -
Acier galvanisé Acier zingué Aluminium brut



|
Componentes
Components | Composants

ROLDANAS ESPECIALES | SPECIAL ROLLER | GALETS SPECIAUX Finished
Roldana ST-50 para puerta metalica 25 piezas
ST-50 roller for metallic door 50 kg 0100 70 25 pieces
Monture ST-50 pour porte métalique 50 kg 25 pieces
Roldana ST-100 para puerta metdlica 25 piezas
ST-100 Roller for metallic door 100kg 0100 71 25 pieces
Monture ST-100 pour porte métalique 100kg 25 piéces
Roldana ancha para puerta metdlica 5 piezas
Wide roller for metallic door 150kg 0112 61 5 pieces
Monture pour porte métalique 150kg 5 piéces
Roldana ancha para puerta metdlica 5 piezas
Wide roller for metallic door 300kg 0142 61 5 pieces
Monture pour porte métalique 300kg 5 pieces

Acero Galvanizado
Galvanised steel
Acier galvanisé

Acero cincado
Zinc plated steel
Acier zingué

Aluminio natural
Mill finish aluminium
Aluminium brut

40-75-50kg | 88-165-1101b

ST40| ST-75| ST55

Sun Timber






